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CratTsa npucssyeHa aHanisy ocobnueocten Bepbanisauii koHuenty WEATHER y cBigomocCTi CTyaeHTIB nepLuoro Kypcy
hakynbTeTy iIHO3EMHUX MOB i3 3aCTOCYBaHHSAM acoLiaTVBHOMO EKCNEPUMEHTY, a TaKOX BU3HAYEHHIO Oro poni SIK IHCTPY-
MEHTY [AiarHOCTMKM PiBHA CCHOPMOBAHOCTI MEKCUYHOI KOMMNETEHTHOCTI ManbyTHIX BYMTENIB. [JOCMIMKEHHS I'PYHTYETLCA
Ha 3acafax aHTPOMOLIEHTPUYHOI NapagurMn Cy4acHoi NIHrBICTMKM, sika hOKYCYE yBary Ha BWBYEHHI B3aEMO3B’A3KY Mix
MOBOK Ta MUCIEHHSIM | nepenbadae aHania MOBHUX SIBULL, 3 MO3ULIA KOTHITMBHOTO nigxody. BusHayeHo, wo koHuenT
WEATHER € ogHu1M i3 Knto4oBMX KOHLENTIB Y MOBCAKAEHHIM KOMYHiKaLil HOCITB aHMiNCbKOT MOBW, OCKIMbKY Noroda BUCTY-
nae OOMiHAHTHOK TeMOK OBroBOpeHHs, BiAbMBae 0COBNMBOCTI XUTTA MOAEN, BNMBAE Ha iX NCUXOEMOLINHUIA CTaH Ta
HacTpiv i € BaXNMBMM €fleMEHTOM MOBHOI KapTWHW CBITY. Y CTaTTi OXxapakTepn30oBaHO npoLedypy NpOBEAEHHS BiflbHOro
acouiaTVBHOrO eKCMepUMEHTY, peanizoBaHoro 3a gornomoroto nnatgopmu Google Forms LUNSIXOM BUKOPUCTaHHS KapTOK
acouiaTMBHOIO ekcrnepuMeHTy ans dikcauii peakuii pecnoHgeHTIB Ha CNOBO-CTUMYI. Ha OCHOBI pe3ynbraTiB acouiaTus-
HOrO EKCNEePUMEHTY, NPOBEAEHOrO 3i CTyAeHTamu NEPLLOro POKY HaBYaHHS, BUOKPEMITEHO OCHOBHI KOrHITUBHI O3HaKN KOH-
uenty WEATHER, a came: «HallMeHyBaHHSi NOrOAHMX YMOB Ta SIBULLY, «Ail abo CTaHu, NOB’si3aHi 3 MOrogor», «xapakre-
pUCTVKa NOrOAHMX YMOBY, @ TaKOX [4OAATKOBI O3HAKM — «3MiHM MOrOAHMX YMOBY», «BMSMB MOTOAHUX YMOB Ha NOAMHY Ta
HaBKOJIMLLHE CEPeaoBULLEY, KMIHNMBICTL/HECTABINBHICTL MOrOAHWUX YMOBY i «MOAOMAHHS TPYAHOLLIBY.

BcraHoBneHo spepHo-nepudepinHy CTPYKTYpPY KOHLENTY, Ae SAPO hOPMYHTh HAaNbiNbLL YacTOTHI NNEKCUYHI oguHULLI
Ha No3HayeHHs 6a30BMX NOrogHMX SBWULL Ta NPOLECIB, TOAI SK nepudepiiHa 30Ha ekcniikoBaHa creLiani3oBaHo feKkcu-
KO0, YTOYHIOBANIbHUMM XapakTePUCTUKaMU, @ TAKOX OLiHHUMW OAUMHMUSAMWU. AHani3 peakLin JO3BONVB BUSBUTY NEBHI Nek-
CWYHIi NporanivHn y COBHWKOBOMY 3anaci CTYAEHTIB Ta iXHIO CXMIbHICTb 40 BUKOPUCTAHHSA KNiLLOBaHNX MOBHUX MoAenen
OMNMCY MOrOAHMX SBWLL, LLO CBIAYNTb MPO HEOBXIAHICTb LiNecnpsiMOBaHOIO PO3LUMPEHHS iXHBOT NNEKCUYHOT KOMMETEHTHOCTI
i3 BNIPOBaKEHHSIM Pi3HOMaHITHMX BNpas.

3’sicoBaHo, L0 acoLiaTVBHUI EKCNEPUMEHT € He N1LLe MeToAoM nobyaosu HoMiHaTueHoro nons koHuenty WEATHER,
a i e(PeKTUBHUM AiarHOCTUYHUM IHCTPYMEHTOM, O A03BOSSE BMKNagaqeBsi ineHTMdikyBaTn piBeHb CDOPMOBAHOCTI fek-
CWYHOI KOMMETEHTHOCTI CTYAEHTIB, BU3HAUNTW 30HY METOAUYHMX MPOranuH, Ta epekTBHO NnaHyBaTy NoAanbLly poboTty
HaZ PO3LLMPEHHSIM NEKCUYHOro 3anacy ManbyTHIX BUATENIB aHrMiiCbKOT MOBW.

KniouoBi cnoBa: acouiaTnBHWIN ekcnepumeHT, Bepbanisauisi, koHuent, WEATHER, nekcnyHa oamHunus

The article is devoted to the analysis of the peculiarities of the verbalization of the WEATHER concept in the minds
of first-year students of the Faculty of Foreign Languages using an associative experiment, as well as to the definition
of its role as a diagnostic tool for the level of lexical competence of future teachers. The study is based on the principles
of the anthropocentric paradigm of modern linguistics, which focuses on the study of the relationship between language
and thinking and involves the analysis of linguistic phenomena from the standpoint of a cognitive approach. It has been
determined that the WEATHER concept is one of the key concepts in the everyday communication of native English
speakers, since the weather is a dominant topic of discussion, reflects the peculiarities of people’s lives, affects their
psycho-emotional state and mood, and is an important element of the linguistic picture of the world. The article describes
the procedure for conducting a free associative experiment, implemented using the Google Forms platform by using asso-
ciative experiment cards to record respondents' reactions to the stimulus word. Based on the results of an associative
experiment conducted with first-year students, the main cognitive features of the WEATHER concept have been identified,
namely: “naming weather conditions and phenomena”, “actions or states related to weather”, “characteristics of weather
conditions”, as well as additional features — “changes in weather conditions”, “impact of weather conditions on humans and

” o«

the environment”, “variability/instability of weather conditions” and “overcoming difficulties”.

A core-peripheral structure of the concept was established, where the core is formed by the most frequent lexi-
cal units denoting basic weather phenomena and processes, while the peripheral zone is explicated by specialized
vocabulary specifying characteristics and evaluative units. The analysis of the reactions allowed us to identify certain
lexical gaps in the students' vocabulary and their tendency to use clichéd language models when describing weather
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phenomena, indicating the need for a targeted expansion of their lexical competence through the implementation of

various exercises.

The results of the study allowed us to conclude that the associative experiment is not only a method for constructing
the nominative field of the concept WEATHER, but also an effective diagnostic tool that allows the teacher to identify the
level of formation of students' lexical competence, determine the area of methodological gaps, and effectively plan further
work on expanding the vocabulary of future English teachers.

Key words: associative experiment, verbalization, concept, WEATHER, lexical unit.

IMocTranoBka nmpo6semu. Kinenp XX — movgarox
XXI cTOMTTA y HayTi XapaKTepU3y€EThCSI 3pYIISHHIM
MapajgurMy JOCIiIKeHb y OiK aHTPOIOIEHTPHU3MY,
SIKUH 30Cepe/Ky€e yBary Ha BUBYCHHI B3a€MO3B’SI3KY
MK MOBOI Ta MHCJICHHSM, Ta Iependadyae aHali3
MOBHHUX SIBHII[ 13 TO3MIIA KOTHITUBHOTO ITiXOIY.
Y 1bOMy KOHTEKCTI Ha TEpenHid IUIaH BUXOIWTH
BHUBUCHHS ITPOOJIEMH MOBHO1 KOHIIETITyaTi3artii Jitic-
HOCTi, 1 CKJQJIOBUX €JIEMEHTIB, cxeM, (peimis,
a TaKOXK KOHIICTITIB, aHANi3 SKUX JI03BOJISIE BU3HA-
YUTH OCOOJIMBOCTI TXHBOT IHTEpIpETAIlii y CBiJIOMO-
CT1 JIIOIWHY. BUBYEHHS KOHIETITIB, PEKOHCTPYKIIis X
3MICTYy Ta CTPYKTYPHU JIal0Th 3MOTY BUCHUM BUSIBUTH
O0COOMBOCTI MUCJICHHsSI Ta MEHTATITETy SK OKpe-
MOTO IHIMBiAyyMa, TaK 1 Hallii B IJIOMY, a TaKOX
EKCIUTIKYBaTH OCOOJMBOCTI MOBHOI KapTHHH CBITY.
OHUM 3 TaKUX KITFOUOBUX KOHIICTITIB, 1110 3HAXOIUTh
CBOIO 00’€KTHBI3aIliI0 y MOBCIKACHHIM KOMYHIKaIii
HOCIiB aHrmichkoi MoBH, € koHIent WEATHER,
SKUH BHUCTYIIa€ HEBiJ €MHOIO CKJIAJOBOIO HaIlio-
HAJBHOTO MOHSTIHOTO MPOCTOpYy Y OpHUTaHCHKOMY
CYCILIBCTBI.

[lorona € HaiOiMBII OOTOBOPIOBAHOIO TEMAaTH-
KOI0O y KOMYHIKalii OpHUTaHCHKOTO CYCITIBCTBA,
OCKUTBKM BOHa BigoOpaskae OCOOJUBOCTI JKHTTS
Hapojy, BIUTMBAE Ha 3I0POB’S Ta HACTPIH JIFOIMHH.
Pi3ki kaiMaruyHi 3MiHHM, DIOOAJIbHE ITOTEILIIHHS,
TaHEHHsI JIbOJIOBUKIB € (haKTOpaMH, sIKi BILTUBAIOTH
Ha KHUTTS JIFOJICH 110 BCHOMY CBITY, IO MPU3BOIUTH
JI0 aKTHUBI3allil iHTepecy CYCHUIbCTBa JI0 MPHUPOAH
Ta MOTOAHMX YMOB. Bce Iie MIAKPECIOe He JIHIIE
JIHTBOKY/IBTYpHE 3Ha4eHHS KoHIenTy WEATHER,
a ¥ ioT0 KOTHITUBHY Ta KOMYHIKaTUBHY POib Yy dop-
MYBaHHI JISKCHYHOT KOMITIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB CIle-
HianbHOTO (haKyIbTeTy, OCKIIBKH (haxoBa MmiroToBKa
MalOyTHIX BUMTENIB aHIIIMCHKOI MOBH Tiepeadauae
HE JIMIIEe 3aCBOEHHS JICKCMYHOI'O Marepiaiay 3 IeB-
HOI TeMaTHKH, a ¥ TIMOWHHE pO3yMIHHS HaIliOHAh-
HO-CIIEIU(pIYHAX CMUCIIB, BIATIHKIB, IO CHPUATH-
MyTh aJI€KBaTHIH iHTepHpeTawii KyIbTypOJOriuHUX
0COOJIMBOCTE MOBH, 1[0 BUBYAETHCSI. Bee 3a3HaueHe
BUIIE 3YMOBJIIOE HEOOXIIHICTh BUBYCHHS KOHIICTITY
WEATHER sk MEHTalnbHOrO yTBOPEHHS, PO3IVIAAY
WOTO SK CaMOCTIHHOTO KOHIIENTY, IO 3HAXOIWThH
CBOIO IMIUIEMEHTAIIII0 Y CBIZIOMOCTI HOCIiB aHIIiH-
cpkoi MoBH. O0’€KTOM HAIIOTO JOCIiIKEHHS € Bep-
Oamnizaris kontenty WEATHER B anmmiiickkiit MOBI,
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a IpeIMETOM — OCOOIMBOCTI oro BepOaizariii y cBi-
JIOMOCTI CTYIEHTIB 1-TO pOKy HaBYaHHS Ta MOXKITH-
BOCTI 3aCTOCYBaHHS aCOIIaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY
AK 3ac0o0y MiarHOCTUKU C(OPMOBAHOCTI JIEKCHYHOT
KOMIIETEHTHOCTI.

AHani3 ocTra”HiX AocaikeHb i myOsikamiid.
[IpoGremi BHWBYEHHS KOHIENTY i3 3aCTOCYBaHHSIM
acoITIaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY TPHUCBIYCHO TIpaIli
Oararpox BueHHUX. 30kpema, O. [omoBcrka BuBUaIa
0COOJIMBOCTI  3aCTOCYBAaHHS aCOLIATHMBHOTO EKC-
NEPUMEHTY IJisi TIOOYHAOBH CTPYKTYpU KOHIICTITY
«Bipa» Ta BU3HAUEHHS WOTO CTHOKYJIBTYPHUX OCO-
omuBocreti [1]. JI. O. MonramoBa (okycyBana yBary
Ha BUKOPHCTAaHHI aCOIIaTHBHOTO EKCIIEPUMEHTY
I Yac BHUBYEHHS JIHTBOKOTHITUBHUX KOHIIEHTIB
[2]. A. B. TlonropomHuk AocCTimKyBajla KOHIICTIT
«IPJIAHJELb», BusiBIIeHHI HOT0 KOHIENTYaJIbHUX
03HAK 13 BUKOPUCTAHHSM acOI[laTUBHOIO EKCIEepH-
MeHTy [3]. Buena B. Cikopaka BHKOpHCTOByBajia
BUTFHUI acOIiaTUBHUM €KCIIEPUMEHT JIJIsl BUBYCHHS
BepOaizanii koHnenrty «Tepopusm» B yKpaiHCHKii
mirBokyneTypi [5]. O. . Cypmau 30cepemxy-
BaJia yBary Ha BUBUCHHI BepOasizaTopiB KOHIICTITY
«Wealth» 13 3acTocyBaHHSIM acOI[laTUBHOTO EKCIIe-
PUMEHTY JIJIsl BUSIBIICHHSI aKTHBHOCTI BJIACHUX Ha3B
Ta iX O3HAK y CYJacHii aHTIiHCHKi MOBi [6].

[lompu HasiBHICTh 3HAYHO! KIJBKOCTI HAyKOBUX
PO3BiJIOK, MPUCBAYEHUX MpoOIeMaTHLli BepOaizamii
KOHIICTITIB 13 3aCTOCYBAaHHSM acOI[iaTUBHOTO EKC-
NEPUMEHTY SIK 1HCTPYMEHTY MiarHOCTHKH Ta PO3-
IIMPEHHS] JIEKCMYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIEHTIB,
xorment WEATHER 3ammmaetscss mo3a yBaroro
JIOCITITHHUKIB, M0 00OYMOBITIOE aKTyallbHICTh HAIIOTO
JOCITIIKEHHS.

OTXe, METOK CTAaTTi € BUOKPEMJICHHSI Ta aHaJli3
OCHOBHHX JIGKCHUYHUX 3aco0iB BepOamizamii KOH-
nenty WEATHER y cBitoMOCTi CTy€HTIB MepIIoro
pPOKy HaBYaHHS i3 3aCTOCYBAaHHSM acOIliaTHBHOTO
EKCIIEpUMEHTY, a TaKOXX BU3HAUEHHS HOTO POl sK
IHCTpYMEHTY JiarHOCTHUKH piBHS C(OPMOBAaHOCTI
JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCT] MaifOyTHIX BYMTEINIB.

Buknaaa ocHoBHoro marepiaay. Ha cporoani
ICHYIOTh Pi3HI METOIW Ta TPHUHOMH [OCIIKESHHS
koHmenTiB. Cepen HHUX HAWOILIBIT  y>KUBAHUMH
€ JIeKCHKOTpa(iyHU{ aHali3 CIOBHUKOBHX JediHi-
i, KOMIIOHEHTHHI aHaIi3, €TUMOJOTIUHHMI aHami3,
KOHTEKCTYaJIbHUI aHaii3, METOA KOTHITHBHOI 1HTEp-
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MpeTailii, acoliaTUBHUIA EKCIIEPUMEHT Ta iHmm [4].
Jaui MeToau Ta MpUOMH aHaJi3y KOHIIEITIB BUKO-
PHUCTOBYIOTBCSL K JJIsi TIOOYIOBH CTPYKTypH KOH-
LIENTY, TaK 1 IK OKPEeMi eTamu JTOCIiKeHHS.

OnHUM 13 e()EeKTUBHIMIMX METOJIB JIOCIIKCHHS
CTPYKTYPH KOHIICNITY Ta OCOOJIMBOCTEH HOro MOB-
HOT 00’€KTHBI3allil € acOIliaTUBHUN EKCIICPUMEHT.
AcoliaTUBHUA ~ €KCIIEPUMEHT CHIPSMOBAaHHW Ha
BISIBJICHHSI MEPEKi acoIliallii y CBiIOMOCTI iHIHBI-
nyyma abo KoleKTHBHiN cBimomocti [2]. Ha aymky
O. M. IlleBueHka, acoOIiaTUBHUA EKCIICPUMEHT
«CIIPUSIE BUSBICHHIO 3MICTy KOHIICNITA B KOTHITHB-
HI CBIZIOMOCTI HOCITB MOBH, PaHXyBaHHIO O3HAK
KOHIIETITa 3a SCKPaBICTIO Ta 3HAYUMICTIO» [7].
3acTocyBaHHS JaHOTO METOAY aHaji3y KOHIIETTiB
JI03BOJIsIE TIOOYTyBaTH HOMiHATHBHE TOJIE KOHIICTITY,
BHU3HAYUTH HOTO KOTHITHBHI O3HAKH, SIKI aKTyali3y-
FOThCSL Y CBIJIOMOCTI PECIIOHJICHTIB y BIJIOBiJb Ha
3arporoHoBaHuit crumyin. OTke, y3araJlbHEHHS aco-
IiaIii pecroHACHTIB Ja€ 3MOTY BU3HAYUTH 3MiCTOBI
KOTHITHUBHI 03HAKM KOHIIETITY Ha OCHOBI IX 4aCTOTHO-
CTi Ta 3HAYYIIOCTI.

Jlyis BUSIBICHHS KOTHITMBHHUX O3HAK KOHIICTITY
WEATHER namu 0ys0 3acTocoBaHO BUIBHHU aco-
LIaTUBHUM EKCIIEPUMEHT, SIKUH OyB MpOBEACHUH i3
CTy[ICHTAMH TIEPIIOr0 POKY HaBYaHHsS (aKyJIbTETY
IHO3eMHHUX MOB. YYacTh y €KCIIEpUMEHTI B3su 36
ctyneHTiB (35 mipyar Ta 1 xmonerp). [lix gac acorria-
TUBHOTO €KCIIEPUMEHTY PECIIOHICHTaM OyIo 3arpo-
[IOHOBAHO 3alOBHUTH po3pobiieHy y Google Forms
aHKeTy. AHKETa MICTWIA 11’Th OJIOKIB 3allUTaHb, ¢
YYaCHHUKY TTOBHHHI OYJIM 3aIMCcaTH acoIiarii pi3HuX
THUITIB: IMEHHHUKH, TI€CIIOBA, TPUKMETHUKH, CIIOBOC-
MIONTyYeHHSI, TIPUCITIB S Ta (hpa3eoIori3mMu, sIKi BUHU-
KalOTh y CBIIOMOCTI CTYJCHTIB SIK PEaKlis Ha CIJO-
BO-cTUMYJT «weathery.

OtpuMaHi pe3yJibTaTH BIIBHOTO aCOI[IaTUBHOTO
EKCIIePUMEHTY Oyl CHCTEMaTH30BaHI Ta 3TPyIIo-
BaHI, 110 JO3BOJMJIO BUIUIMTH KJIIOYOBI KOI'HITHBHI
o3Haku koHnenty WEATHER. [lo xirodoBux 3wmic-
ToBUX o3Hak KoHuenty WEATHER Hanexars:
CHAUMEHYBAHHS NO2OOHUX YMO8 Ma A8uw», «0ii abo
CMaHu no8’sa3aHi 3 n0200010», «XaApaKmepucmuKd
NO20OHUX YMOBY.

3HauyHy YaCTHHY acCOIIaTUBHOTO IOJISI KOHIICTITY
WEATHER craHoBuTh Tpyna acoriariiii, o MaHi-
(hbecTyroTh 03HAKY «HAUMEHYB8AHHS NO2OOHUX YMOB
ma s6uw» (COPOK I’ SITh JIEKCUYHUX ONUHULD): rdin
(24), wind (21), sun (20), storm (15), cloud (13), snow
(13), temperature (13), thunder (6), clouds (5), fog
(5), lightning (5), mist (4), atmosphere (3), barometer
(3), forecast (3), frost (3), precipitation (3), rainbow
(3), season (3), blizzard (2), breeze (2), current (2),
flood (2), gale (2), hail (2), horizon (2), humidity (2),
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ice (2), overcast (2), sky (2), sleet (2), star (2), sun-
shine (2), thunderstorm (2), turbulence (2), weather
(2), blustery (1), downpour (1), drizzle (1), front (1),
gust (1), heatwave (1), hurricane (1), snowflake (1),
thermometer (1), ne ungpa B Ay’KKax MOKa3ye Kilb-
KiCTh peaKliliii pecriOH/ICHTIB Ha CIIOBO-CTUMYI.

SIk Oaummo, 3a KIABKICHUMH ITOKa3HUKAMHU J10
HaWOUTBIII YACTOTHUX PEAKIH BITHOCITHCS IMCH-
HUKW: rain (24), wind (21), sun (20), storm (15),
cloud (13), snow (13), temperature (13), mo nokasye
JIOMIHYBaHHS Y CBiJJIOMOCTI PECIIOH/ICHTIB JICKCHY-
HUX OJMHUIIb HA TIO3HAYCHHsS MOTOJHUX YMOB, SIKi
CKJIa/atoTh saepHy 30Hy koHuenty WEATHER. [lo
HaMEHIIT YaCTOTHUX PEaKIii, sKi 3a KiTbKICHUMH
MOKa3HUKaMHM € Maibke TOOJMHOKUMH HaIeKaTh
iIMEeHHUKU: mist (4), atmosphere (3), barometer (3),
forecast (3), frost (3), precipitation (3), rainbow (3),
season (3), blizzard (2), breeze (2), current (2), flood
(2), gale (2), hail (2), horizon (2), humidity (2), ice
(2), overcast (2), sky (2), sleet (2), star (2), sunshine
(2), thunderstorm (2), turbulence (2), weather (2),
blustery (1), downpour (1), drizzle (1), front (1), gust
(1), heatwave (1), hurricane (1), snowflake (1), ther-
mometer (1), nepeBaXKHO HOMIHYIOTh YTOUHIOBAIbHI
XapAKTEPUCTUKN TIOTOJHUX SIBUIL Ta BIIHOCATHCS
JI0 CIIeIialli30BaHUX METEOPOJIOTIYHNX TEPMIHIB,
30KpeMa TepMiHu barometer (3 peaxyii), precipita-
tion (3), humidity (2), turbulence (2), thermometer
(1), ue, y CBOI uepry, IEMOHCTPY€E HAsIBHICTh Y CBi-
JIOMOCTi PECIIOH/ICHTIB €JIEMEHTIB HayKOBOI KapTHHU
CBITY, sIKa BiJIOWMBA€E CreliaabHI 3HAHHS PO MOTOHI
MIPOIIECH Ta CBITIUTH MPO TOCTATHIN PiBEHb OBOJIO-
IHHS CTYyAEHTaMH TEPMIiHOJOTIYHOK CKIIAJ0BOIO,
o mepeadaueHa HaBYABLHOK Mporpamoro. OmHak
HU3bKa YaCTOTHICTh JIEKCMYHUX OJMHUIb, 110 Halle-
Karhb 10 nepudepiiiHol 30HM KOHLENTY (HapUKIIa,
breeze (2), gale (2), drizzle (1), front (1), gust (1))
y TIOPIBHSHHI 3 SIICPHUMH JIEKCEMaMH BKa3zye Ha
norpedy B METOINWYHOMY aKIEHTI Ha CEMaHTHYHIH
mudepeHItianii CHHOHIMIYHAX PSJIiB, IO Pelpe3eH-
TYFOTb ITOTO/IHI SIBHIIA TA MTPOIECH.

Taxum unnoM, sapo konuenty WEATHER axry-
aJi3y€eThCS Y CBIZIOMOCTI PECIIOHICHTIB JICKCHYHUMHU
OIMHUIISIMH, [0 HOMIHYIOTH ITOTO/IHI SIBUIIA, TOMI 5K
nepudepiitHa 30Ha eKCIUTIKOBaHa CITeIiali30BaHUMH
Ta YTOUHIOBAILHUMH XapPAKTEPUCTHKAMHU.

Hacrynny rpymy acoriianii CTaHOBJISTH JIEKCHYHI
OJIMHUII, 10 BepOai3yloTh KOHIENTYaJbHY O3HAKY
«0ii abo cmanu no8 'sa3ami 3 10200010» (36 TEKCUUHUX
onmuHUIB): to blow (18), to freeze (17), to rain (16), to
shine (16), to melt (12), to drizzle (11), to pour (8), to
change (6), to snow (7), to clear (3), to forecast (3),
to glisten (3), to shift (3), to thunder (3), to warm (3),
to cool (2), to dampen (2), to endure (2), to radiate
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(2), to whirl (2), to brighten (1), to circulate (1), to
dissipate (1), to drench (1), to emit (1), to evaporate
(1), to feel (1), to flood (1), to fluctuate (1), to linger
(1), to measure (1), to overcast (1), to prevail (1), to
ruin (1), to rumble (1), to sparkle (1), to stop (1).

Jlo Ha#OIIBII YACTOTHHUX OJUHHUIL HAJEKATh
JUECIIOBAa 3a YaCTOTHICTIO Outbine 10 peakiiii: fo
blow (18), to freeze (17), to rain (16), to shine (16),
to melt (12), to drizzle (11). Jani TeKCUIHI OTUHUIII
BiJI0OpakaroTh MPOSBU MOTOHUX SBUII Ta iX 3MiHU.
MeHIll 4aCTOTHUMHU OJUHUIISIMA BUSIBUIIACS JICK-
CUYHI OJIMHUI, KUIBKICTh peakiliii Ha sKi CTaHOB-
JIATH MEHIIIE ABOX, 0 HUX HAJIEXKaTh: to cool (2), to
dampen (2), to endure (2), to radiate (2), to whirl (2),
to brighten (1), to circulate (1), to dissipate (1), to
drench (1), to emit (1), to evaporate (1), to feel (1), to
flood (1), to fluctuate (1), to linger (1), to measure (1),
to overcast (1), to prevail (1), to ruin (1), to rumble
(1), to sparkle (1), to stop (1).

3a3HaveHI JICKCHYHI OJUHUII CKIIAAIOTh TIEpH-
(epiitay 3ony xonmenty WEATHER Ta mo3Boms-
I0Th BUOKPEMUTH JIOJIATKOBI KOHIICTITYaIbHI O3HAKH:
«3MIHU NO2OOHUX YMOBY» MA «BNIUE NOOOHUX VMO8
Ha TOOUHY MA HABKOTUUHE CEPe0osUL|e).

KoHnenryanbHa 03HAKA «3MIHU HO2OOHUX YMOBY
penpe3eHToBaHa HACTYIMHHMH JIEKCHYHHMHU OJIMHU-
MU to change (6), to shift (3), to fluctuate (1).

O3Haka «6naU6 NO200HUX YMO8 HA NOOUHY ma
HABKOMUWHE cepedogulyey BepOali3yeThesl TaKUMU
OJIMHHMIISIMU, SIK: to dampen (2), to drench (1), to feel
(1), to ruin (1). Ha ocHOBI aHami3y JaHUX acoilia-
i MOXKHA CTBepKyBaTH, 1o koHent WEATHER
Yy CBIIOMOCTi PECTIOHJICHTIB aCOIIFOETHCS K IMHA-
MIYHE SIBHIIE, SIKE HE JIUIIE BIJIMBAE HA HABKOJIMIITHE
CEepe/IOBHILE, a i Ha JIIOAWHY Yepe3 MOCTIHHY 3MiHy
CBOiX CTaHiB Ta MPOLECIB.

KonnenrtyanbHa  O3HaKa  «Xapakmepucmuka
n0200Hux ymosy» (53 JEKCUYHWX OJWHHIG) TIPEe-
CTaBliCHA HACTYMHHMH JICKCHYHHMH OJUHUIISIMU:
windy (21), sunny (21), cloudy (20), rainy (17),
stormy (12), cold (9), gloomy (8), hot (9), chilly (7),
humid (7), breezy (6), overcast (6), crisp (4), foggy
(4), frosty (4), misty (4), unpredictable (4), balmy (3),
atmospheric (2), changeable (2), fickle (2), hazy (2),
icy (2), muggy (2), tempestuous (2), bad (1), beastly
(1), bleak (1), bright (1), brisk (1), calm (1), cheerful
(1), clearly (1), cool (1), dramatic (1), drizzly (1), fair
(1), foul (1), gusty (1), harsh (1), lovely (1), partly
(1), pleasant (1), rotten (1), scorching (1), snowy (1),
sticky (1), sudden (1), temperate (1), torrential (1),
tropical (1), typical (1), unsettled (1).

Sk 0aunmo, HAHOLIBII YaCTOTHUMHU OJUHHUIIIMH
BHUSIBWJIUCS OJMHUII, DPEAKI Ha sKi CKJIAJar0Th
Ol gecstu: windy (21), sunny (21), cloudy (20),
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rainy (17), stormy (12), 110 Bifj3Ha4ar0Th JMHAMIYHI
XapaKTEPUCTUKHU TOTOAHUX yMOB Ta i1 HECTIHKHIA
xapakTep. HaliMeHIII y)KUBaHUMH OIWHHUIIN TaKi SK:
atmospheric (2), changeable (2), fickle (2), hazy (2),
icy (2), muggy (2), tempestuous (2), bad (1), beastly
(1), bleak (1), bright (1), brisk (1), calm (1), cheerful
(1), clearly (1), cool (1), dramatic (1), drizzly (1), fair
(1), foul (1), gusty (1), harsh (1), lovely (1), partly
(1), pleasant (1), rotten (1), scorching (1), snowy (1),
sticky (1), sudden (1), temperate (1), torrential (1),
tropical (1), typical (1), unsettled (1) penpe3eHTy-
I0Th SIK 3arajibHi XapaKTepUCTHKH MOTONH, ii (i3nyuHi
napametrpu (foggy, frosty, icy, humid), Tak emolii-
HO-OITIHHI XapakTepuctuku (gloomy, beastly, bleak,
harsh, pleasant), ne sk BUIHO 3a peaklisMH y CBi-
JIOMOCTI PECIOH/ICHTIB MepeBara HaJaeThCsl acollia-
I[isSIM 3 HETaTHBHOIO KOHOTAIII€IO.

Kpim 11poro, okpemi JIGKCUYHI OJMHHMII TaKi SIK:
unpredictable, changeable, fickle, unsettled no3Bo-
JSIFOTh  BUOKPEMHUTH KOHIICTITYaIbHY O3HAKYy «MiH-
JIUBICINb/HeCMADIIbHICIb NO200HUX YMOB», TIO TIiJI-
TBEP/PKY€E CHPUHHATTS PECHOHACHTAMU IMOTOMU SIK
HEeCTaOUTLHOTO Ta AMHAMIYHOTO SBHIIA, [0 XapaKTe-
PHU3YETHCS TIOCTIHOIO 3MIHOIO CBOIX YMOB.

OTxe, OTpUMaHi pe3yJbTaTi arpuOyTUBHOT CKIa-
JIOBOI 3aCBIIUYIOTh MEPEBaKaHHS JICKCHYHHX OJIH-
HMIb 13 HEraTUBHOIO aKCIOJOIIYHOIO OILIHKOIO, IO
BioOpakae 1HIWBIiMyajdbHe, Cy0’€KTHBHE CHpHUN-
HSATTSI IOTOJTHIX YMOB PECITOH/ICHTaMH.

VY Hamomy JIOCHI/PKCHHI MM TaKOX BHJILIAIU
JUCTPUOYTUBHI XapaKTepUCTHKH (pazoBUX peak-
i Ha ctuMyn «weather», a caMme CIIOBOCHONY-
YeHHS Ta imioMaTuyHi Bupasu. Ciig 3a3HaYUTH, 110
OiTBIIICTh PECTOHJICHTIB HaJaBalW MiHIMAIbHY
a00 oOMexeHy KiIbKicTh npukiafis (1-2 oguaumni),
TOJIi SIK JIMIIIE OKpeMi BiAMOBiAl MicTuiu 3 1 OubIe
peakiiiii, 3okpema Strong wind (8), heavy rain (8),
bright sunshine (3). llpeBamroBaHHS KOPOTKHX
1 YaCTOTHUX KOHCTPYKIIiH J03BOJISIE KOHCTATyBaTH
0OMEXEHICTh pernepTyapy KOHCTPYKIIH 31 CIIOBOM
«weathery», SKUMU BIJBbHO BOJIOJIIOTH PECIIOH-
neHtu. Lle, y cBoro yepry, CBiI4HUTh MPO JAOMiHY-
BaHHSl y CBIJJOMOCTI PECHOHJCHTIB CTaHAAPTHHX,
KJIIIIOBAHUX MOBHHMX MOJIEJCH OIMUCY MOTOJHUX
SIBUII 1 BiI3HAYa€ HEOOXITHICTh OUIBII METaTFHOTO
BHBUCHHS aTpUOYTHBHHUX KOHCTPYKIIA 31 CIIOBOM
«weathery.

Kpim mporo, y BiANOBIZsIX pECIIOHACHTIB IPOCTE-
JKYEThCSI HE3HAUHA KUTBKICTh PO3TOPHYTHX a00 1HIHU-
BigyanpHO-TpaHchopMoBanux Qpas: perfect beach
weather (1), a breath of fresh air (1), unpredictable
spring weather (1), 0 BKa3y€e Ha BIJIHOCHO OOMe-
JKEHY BapiaTUBHICTH acOL[IaTUBHHUX peakuiil y cBimo-
MOCTI CTY/ICHTIB IIEPIIOTrO KYpCy.
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HactynHuii KOMIIOHEHT acoIiaTHBHOTO €KCIIepH-
MEHTY, 1110 OyB MpoaHaTi30BaHUH € (hpa3eooriaHnA
(mpucniB’s, mpukasku Ta (paszeonorizmu). Y Xomi
MPOBEJICHOTO ACOIIATUBHOTO EKCIIEPUMEHTY OyIio
BHOKPEMJICHO PsiJ] MApPEeMiOJIOTIYHUX OIUHUID (TIpH-
CIIiB S, IPUKA3KK Ta (Ppazeosori3mMu), Mo eKCIUTiKy-
1o1h koHIIeNT WEATHER, no nux nanexars: Every
cloud has a silver lining (18), under the weather
(17), save for a rainy day (12), come rain or shine
(12), weather the storm (8), after rain comes fair
weather (5), the calm before the storm (4), make
heavy weather (4), after the storm comes the calm
(4), storm in a teacup (4), make hay while the sun
shines (3), as right as rain (3), take a rain check (2),
after rain comes sunshine (2), it never rains but it
pours (2), a break in the clouds (2), steal someone's
thunder (2), fair-weather friend (2), to be raining
cats and dogs (2), red sky at night sailor s delight (2),
red sky in morning, sailor'’s warning (2), to wait by
the sea for good weather (1), when it rains, it pours
(1), one cloud can eclipse the sun (1), in all weathers
(1), it’s pouring down (1), even in bad weather (1),
I’ll be there for you (1), feel under the weather (1),
save money for a rainy day (1), red sky at night,
sailor's delight (1), red sky in morning, sailors take
warning (1), rain before seven, fine before eleven (1),
make hay while the sun shines (1), its a breeze (1),
break the ice (1), the trees are covered with frost (1),
chasing rainbows (1), a ray of sunshine (1), coming
down in buckets (1), to brave the elements (1), after
the rain comes the sun (1), head in the clouds (1), be
in the wind (1), talk to the wind (1), a bolt from the
blue (1).

3 HaBelneHHX (pa3coNOriyHUX OJMHHUIL HAaii-
Ol yacroTHUMH €: Every cloud has a silver lining
(18), under the weather (17), save for a rainy day
(12), come rain or shine (12), 1110 CBIUNTH PO BUCO-
KW piBeHb YCTAJIEHOCTI JAHUX BUPA3iB y CBIIOMOCTI
3m00yBadiB Ta BiJi3HAYa€ BUCOKUH PiBEHb 3aCBOECHHS
Marepiary.

J1o MeHII YaCTOTHHUX OJMHHIIb, K1 3yCTPIYarOThCs
JMIIE B MOOJMHOKMX BUNAIKax Halexarb (paszeo-
JIOT1YHI ONWHMIL, SIKI PENPE3eHTYIOTh SIK METEOPO-
JIOTiuHI crioctepekeHHs (red sky at night, sailor'’s
delight (1) — uepsone Hebo 6seuepi — padicmo O
mopsika; Red sky in morning, sailors take warning
(1) — uepsone HebO 8paHyi — MOPAKAM 3ACMOPO2A;
rain before seven, fine before eleven (1) — cim n’sm-
HUYb HA MUCOEHD), Mak i memaghopuyni inmepnpe-
mayii no2oonux ymos (storm in a teacup (4) — o6yps
V CKIAHYI 800u, a ray of sunshine (1) — npomins
conys, chasing rainbows (1) — noeumu dcypasns
Vv Hebi; in all weathers (1) —y 6y0b-sKy no2ody, a bolt
from the blue (1) — epim cepeo sicnozo neba Ta in.).
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Oxkpemoi yBaru 3aciyroByrOThb (pa3eosorizmu,
[0 PETNPE3CHTYIOTh CTAHH, OB’ sI3aHi 3 TTOMOJIAHHIM
JKUTTEBUX TPYIHOIIIB, 3 SIKUMH CTUKAETHCS JIFOINHA,
a came: Every cloud has a silver lining (18) — nemae
nuxa 6e3 0obpa; weather the storm (8) — eumpumamu
icnum/mpyonowi, after rain comes fair weather (5) —
nicisi no2anoi noeoou Hacmynae 0oopa, the calm
before the storm (4) — muwa nepeo o6ypero, after rain
comes sunshine (2) — nicisa dowyy conye ceimumo,
save money for a rainy day (1) — 6iokiadamu Ha
yopHuti Oenv. HaBeneni QpazeonorisMum 103BOJISI-
I0Th BUAUTUTH KOHLENTYaJIbHY O3HAKY «HOOOAAHHS
mpyoHowie», y MeKax sIKoi 1morosia 00’ €KTUBY€EThCS
y CBIZIOMOCTi PECIIOHJICHTIB HE JIMIIE SK MPUPOTHE
SBUIIEC, a ¥ Sk MeTaQopwuHHNA 00pa3 KUTTEBUX
BUTIPOOYBaHb.

TakuM 4YMHOM, MiJCYMOBYIOUM BHILECKa3aHE,
MOYKHA KOHCTaTyBaTU HAsIBHICTb OOMEKEHOI KiJIbKO-
CTi (pa3eoyOriYHUX OJMHUIIG Y CBIIOMOCTI PECIIOH-
JICHTIB, @ TaKOXK JOMIHYBaHHS CTEPEOTHITHUX MOB-
HUX KOHCTPYKIIiii.

Crnmparodnch Ha pe3ylbTaTH acoIliaTHBHOTO
excriepumenTy koHuenty WEATHER ta mnpose-
JIEHOi JIarHOCTUKW piBHSA C(HOPMOBAHOCTI JIEK-
CUYHOI KOMIETEHTHOCTI CTYICHTIB, MPOIOHYEMO
BIPOBAINTH B OCBITHIN TpoOIleC KOMIUIEKC BIIPaB,
CIIPSIMOBAHUX Ha PO3MIUPEHHS TepudepiiitHUX 30H
koHuenty WEATHER. 3okpeMa, 11 po3mmupeHHs
CHHOHIMIYHOTO CKJIAZy JAOLIBHAM € BUKOPUCTAHHS
3aBJjaHb 3 CHHOHIMIYHMMH psIaMHd, IO HOMiHY-
I0Th TIOTOAHI SBUIIA Ta TMpouecH (HAIpUKIAI,
wind-breeze-puff-gale, rain-drizzle-shower-down-
pour-cloudburst), mo cUpUATEMYTH (HOPMyBaHHIO
HAaBUYOK CEMaHTHUYHOI AMQEpeHmiamii JTeKCHUYHUX
OJMHHMIB Ta iX TOYHOMY BXKMBAaHHIO B KOMYHiKallii.
Tako AOLUILHO BIPOBAJUTH BIIPaBU HA NOOYIOBY
acoliaTUBHUX 3B’s3KiB (mind maps), y Mexkax sSKUX
CTYJIEHTH 3MOXYTh PO3NIMPUTH BXiJHE CIIOBO-CTH-
My «weather» 3a paxyHOK nepudepiiHIX OHHHIID
(manpuknan, humidity, overcast, turbulence). Kpim
TOTO, 3 METOIO PO3IIUPEHHS (HPa3eoIOriIHOTO KOM-
MOHEHTY JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI JOPEYHHUM
Oyno O BUKOpHCTaHHS BIpaB Ha pPoOOTY 3 aBTCH-
THYHAM MaTepiayioM (Bieo Ta aymio permopTaxi Ta
MIPOTHO3H TIOTOMIN), IO TO3BOJUTE 30aratutu Qpa-
3€0JIOTIYHUH 3amac CTY/ICHTIB Ta chOpMy€e HABUUKHU
THYYKOTO BUKOPUCTaHHS (PPa3eoqOTiYHUX OJMHULb
y peanbHUX KOMYHIKaTMBHHX cuTyauisx. HaBemeni
BUIIIE 3aBJaHHsI MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaHi y opmi
SIK IHIWBITyaJIbHOI, TApHOI, TaK 1 TPYHOBOI POOOTH,
a TaKOX i3 BHUKOPHUCTAHHSIM IHTEPAKTHBHHUX IIjIaT-
¢dopm (Wordwall, Quizlet, Bamboozle).

BucnoBku. OtTxe, NMpOBEJCHHWH acoLiaTUBHHUN
excriepumenT KoHuenty WEATHER, ocoGmuBoc-
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